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ACORDAO DO TRIBUNAL DE JUSTICA (Terceira Seccao)
15 de novembro de 2012 (*)

«Diretiva 77/388/CEE — IVA — IsencBes — Artigo 13.°, B, alinea b) — Locacado de bens iméveis
— Barco-casa sem sistema de propulséo, imobilizado de forma permanente na margem de um rio
— Locacéo do barco-casa, incluindo o pontéo, o terreno e o plano de agua correspondentes —
Afetacdo exclusiva a exploracdo permanente de um restaurante-discoteca — Prestacao unitaria»

No processo C-532/11,

gue tem por objeto um pedido de deciséo prejudicial nos termos do artigo 267.° TFUE,
apresentado pelo Oberlandesgericht Kéln (Alemanha), por decisdo de 22 de setembro de 2011,
entrado no Tribunal de Justica em 19 de outubro de 2011, no processo

Susanne Leichenich
contra

Ansbert Peffekoven,
Ingo Horeis,
estando presente:

Dr. Leyh, Dr. Kossow & Dr. Ott KG, Wirtschaftsprifungsgesellschatft,
Steuerberatungsgesellschaft,

O TRIBUNAL DE JUSTICA (Terceira Secc¢ao),

composto por: R. Silva de Lapuerta, exercendo funcdes de presidente da Terceira Seccéao, K.
Lenaerts, E. Juhasz (relator), G. Arestis e J. Malenovsky, juizes,

advogado-geral: J. Mazak,

secretario: A. Impellizzeri, administradora,

vistos 0s autos e apos a audiéncia de 6 de setembro de 2012,

vistas as observacdes apresentadas:

Ya em representacao de S. Leichenich, por H. Bister, Rechtsanwalt,

Ya em representacao de A. Peffekoven e I. Horeis, por A. Funke e R. Lenzen, Rechtsanwalte,

Ya em representacao de Dr. Leyh, Dr. Kossow & Dr. Ott KG, Wirtschaftsprifungsgesellschatft,
Steuerberatungsgesellschaft, por T. Wahlen e S. Schneider, Rechtsanwalte,

Ya em representacao do Governo alemao, por T. Henze e K. Petersen, na qualidade de
agentes,

Ya em representacao da Comisséo Europeia, por C. Soulay e B.-R. Killmann, na qualidade de



agentes,

vista a deciséo, ouvido o advogado-geral, de julgar a causa sem apresentacédo de conclusdes,
profere o presente

Acordéao

1 O pedido de decisao prejudicial tem por objeto a interpretacéo do artigo 13.°, B, alinea b),
da Sexta Diretiva 77/388/CEE do Conselho, de 17 de maio de 1977, relativa a harmonizacéo das
legislagbes dos Estados-Membros respeitantes aos impostos sobre o volume de negoécios —
Sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado: matéria coletavel uniforme (JO L 145, p.
1; EE 09 F1 p. 54; a seguir «Sexta Diretiva»).

2 Este pedido foi apresentado no ambito de um litigio entre S. Leichenich, proprietaria de um
barco-casa, e A. Peffekoven e |. Horeis, seus consultores fiscais, a respeito da sujei¢do a imposto
sobre o valor acrescentado (a seguir «IVA») de uma operacgéo de locacéo desse barco-casa, o qual
se encontra imobilizado de forma permanente na margem de um rio e que esta afetado a
exploragéo de um restaurante-discoteca.

Quadro juridico
Direito da Uniéao

3 O artigo 2.° da Sexta Diretiva, que estéa incluido no titulo Il, intitulado «Ambito de aplicacio»,
dispoe:

«Estao sujeitas ao [IVA]:

1. As entregas de bens e as prestacdes de servigos, efetuadas a titulo oneroso, no territério do
pais, por um sujeito passivo agindo nessa qualidade;

[...]»

4 O artigo 13.° desta diretiva, intitulado «lsenc¢des no territorio do pais», prevé no ponto B,
intitulado «Outras isen¢cdes»:

«Sem prejuizo de outras disposicfes comunitarias, os Estados-Membros isentardo, nas condi¢cdes
por eles fixadas com o fim de assegurar a aplicacao correta e simples das isen¢gdes a seguir
enunciadas e de evitar qualquer possivel fraude, evaséo e abuso:

[...]
b)  Alocacédo de bens imdveis, com excecao:

1. Das operagOes de alojamento, tal como sé&o definidas na legislacdo dos Estados-Membros,
realizadas no ambito do setor hoteleiro ou de setores com fun¢des anélogas, incluindo as
locacBes de campos de férias ou de terrenos para campismo;

2. Dalocacédo de areas destinadas ao estacionamento de veiculos;
3. Dalocacao de equipamento a maquinaria de instalagao fixa;

4. Dalocacao de cofres-fortes.



Os Estados-Membros podem prever outras exce¢des ao ambito de aplicacéo desta isencéao;

[...]»

5 Esta disposicdo da Sexta Diretiva foi reproduzida, quase sem alteracfes, no artigo 135.° da
Diretiva 2006/112/CE do Conselho, de 28 de novembro de 2006, relativa ao sistema comum do
imposto sobre o valor acrescentado (JO L 347, p. 1), que reformulou a Sexta Diretiva e as suas
alteracOes sucessivas.

6 O artigo 38.° do Regulamento de Execucéo (UE) n.° 282/2011 do Conselho, de 15 de
marco de 2011, que estabelece medidas de aplicacdo da Diretiva 2006/112/CE relativa ao
sistema comum do imposto sobre o valor acrescentado (JO L 77, p. 1), que faz parte da respetiva
subseccéo 10, intitulado «Locag&o de meios de transporte», prevé:

«1.  Os ‘meios de transporte’ a que se referem o artigo 56.° e a alinea g) do primeiro paragrafo
do artigo 59.° da Diretiva 2006/112/CE incluem veiculos, motorizados ou nédo, e outros
equipamentos e dispositivos destinados ao transporte de pessoas ou objetos de um lugar para
outro, que podem ser puxados, movidos por tracdo ou empurrados por veiculos e que
normalmente se destinam a ser utilizados para transporte e séo efetivamente adequados a essa
utilizagéo.

[..]

3.  Nao constituem meios de transporte na ace¢ao do n.° 1 os veiculos permanentemente
imobilizados e os contentores.»

Direito aleméo
7 O 8 4 da Lei do imposto sobre o valor acrescentado (Umsatzsteuergesetz) prevé:
«De entre as operacdes abrangidas pelo no 8 1, n.° 1, ponto 1, da presente lei, estdo isentas:

[.]
12,

a) alocacédo de bens imoveis e de direitos a que se apliquem as disposi¢des do direito civil
sobre direitos reais, assim como a locacédo de direitos referentes a propriedade fundiaria e
imobiliaria do Estado;

b)  acedéncia de bens imodveis ou de partes deles para utilizagdo com base num contrato ou
contrato-promessa de transmissao da propriedade dos mesmos;

c) aconstituicdo, a transmissao e a cedéncia de direitos reais de gozo sobre iméveis;

N&o estdo abrangidos pela isencéo a locacdo de partes de casa ou de quartos que um
empresario reserve para o alojamento temporario de estrangeiros, a locacdo de espacos de
estacionamento de veiculos, a locagcdo temporéria de lugares em parques de campismo e a
locacdo de maquinas e de outras instalacdes, qualquer que seja a sua natureza, que facam parte
de uma empresa, mesmo que sejam partes integrantes de um imével.»

8 O direito alemao define terreno como uma parcela delimitada da superficie terrestre,
independentemente da sua utilizacéo, que se encontra inscrita no cadastro sob um determinado
namero ou registada no Registo Predial nos termos da lei. A questdo de saber se um edificio



uma parte de um terreno é respondida, em principio, segundo a jurisprudéncia nacional em
mateéria fiscal, pelas disposi¢cdes gerais do direito civil, neste caso o § 94 do Cadigo Civil,
intitulado «Partes integrantes de um terreno ou de um edificio», que dispde no seu n.° 1:

«Fazem parte integrante do terreno as partes ligadas ao solo com carater de permanéncia, em
especial os edificios [...]»

Litigio no processo principal e questdes prejudiciais

9 Resulta dos autos remetidos a este Tribunal que, em 1999, S. Leichenich celebrou com o
Estado alemdo, representado pela Administracdo das aguas e vias navegaveis (Wasser und
Schifffahrtsverwaltung, a seguir «\WSV»), um contrato de concesséao de uma parcela de terreno na
margem esquerda do Reno, perto de Colonia, e de um plano de agua do mesmo rio adjacente ao
terreno. Nos termos deste contrato, a WSV colocou essas parcelas a disposicdo do publico para
efeitos de exploragéo de um barco-casa, em conjunto com um pontéo, como restaurante. O barco-
casa em questdo esta atracado ao mesmo lugar ha muitos anos e nao foi nunca deslocado,
estando imobilizado através de amarras, de correntes e de ancoras. Nao tem motor nem qualquer
sistema de propulsdo. Além disso, esté ligado as redes de agua e de eletricidade e dispde de
endereco postal, de uma linha telefénica e de um coletor de esgotos.

10  Por contrato de 1 de fevereiro de 2000, S. Leichenich deu de arrendamento o barco-casa, o
pontdo e o0 espaco correspondente a uma sociedade civil, que explorou o barco-casa
exclusivamente como café-restaurante e, mais tarde, como discoteca. Nao foi cobrado IVA sobre
a renda, porque, segundo os consultores fiscais de S. Leichenich, estava em causa o
arrendamento de um bem imovel. Contudo, apds uma inspecéao realizada pelo Finanzamt Koln-
Altstadt, a autoridade fiscal territorialmente competente, relativa aos anos de 2000 e de 2003,
periodo durante o qual S. Leichenich era a Unica titular dos bens arrendados, considerou que o
bem locado era um bem mdvel e, portanto, estava sujeito a IVA.

11 S. Leichenich prop6s entdo contra os seus consultores fiscais, no Landgericht Kdln, uma
acao em que pediu a condenacao no pagamento dos montantes de IVA por si pagos. Aguele
orgao jurisdicional, por sentenca de 9 de dezembro de 2010 e remetendo para o acordéo do
Tribunal de Justica de 16 de janeiro de 2003, Maierhofer (C-315/00, Colet., p. I-563), considerou
gue o barco-casa néo constituia um bem imével nem uma parte integrante dele, uma vez que néo
esté ligado ao solo. Com efeito, o barco-casa poderia ser deslocado em algumas horas, embora
iISSo pudesse envolver uma certa preparacao e o recurso a pessoal especializado. Trata-se por
isso de um bem madvel, ndo incluido na excec¢édo do artigo 13.°, B, alinea b), da Sexta Diretiva.

12 O Oberlandesgericht Kdln, no recurso interposto da referida sentenca, observa que o
contrato de arrendamento néo se limita a locagéo do barco-casa e do pontdo, mas inclui
igualmente o plano de agua e o terreno correspondentes. Assim, a utilizacao fixa e permanente
do barco-casa e do pontdo esté indissociavelmente ligada a ocupacédo do plano de agua e da
margem correspondentes. Com efeito, a utilizac&o fixa do barco-casa impede permanentemente
qualquer outra utilizacdo das aguas que ocupa, designadamente para o transporte publico. Por
outras palavras, segundo o contrato de arrendamento, uma parte do rio, e portanto do solo, foi
objeto de arrendamento. A locacéo do barco-casa e do pontéo estipulada no contrato inclui,
portanto, necessariamente a ocupacao e a disponibilizacdo do plano de agua e do terreno
previamente concessionados a S. Leichenich no contrato celebrado com a WSV.

13 O tribunal de reenvio precisa igualmente que, segundo o contrato, o barco-casa s6 pode ser
utilizado no local especificado e ndo se destina a ser deslocado. De resto, encontra-se no mesmo
local ha muitos anos. O tribunal de reenvio salienta ainda que, tendo o contrato de arrendamento
colocado o terreno a disposicao dos locatarios para a utilizagéo fixa do barco-casa e dispondo



este de uma linha telefonica, de ligacfes as redes de abastecimento e também de esgoto, 0
mesmo pode ser considerado, numa perspetiva funcional, como um edificio na acecéo da Sexta
Diretiva, sendo certo que tal edificio ndo pode estar fixado a um plano de agua tdo solidamente
como a terra firme.

14 O tribunal de reenvio interroga-se ainda sobre se se deve distinguir, do ponto de vista do
IVA, entre a locacéo da parte do imével afetada ao barco-casa da locagéo da parte afetada ao
pontdo, o qual, nos termos contratuais, foi posto a disposi¢cao dos interessados para ser utilizado
como ancoradouro. Interroga-se sobre a questao de saber se esta prestagéo nao deve ser
considerada como acessoria no quadro de um contrato unitario, pelo facto de a utilizacao do
pontdo se destinar, exclusiva ou principalmente, a aceder ao barco-casa.

15 Tendo em conta as consideracdes precedentes, o Oberlandesgericht Kéln decidiu
suspender a instancia e submeter ao Tribunal de Justica as seguintes questdes prejudiciais:

«1l) O artigo 13.°, B, alinea b), da Sexta Diretiva [...] deve ser interpretado no sentido de que o
conceito de ‘locacdo de bens iméveis’ abrange a locacao de um barco-casa, incluindo a sua area
do ancoradouro e o seu [pontdo], que esta exclusivamente destinado a utilizacao fixa e duradoura
como restaurante-discoteca num ancoradouro delimitado e identificavel na dgua? A apreciacao
desta questéo depende do tipo de ligacdo do barco-casa com o solo ou com a despesa que
acarreta o soltar das amarras da embarcacéao?

2) Em caso de resposta afirmativa a primeira frase da primeira questao: o artigo 13.°, B, alinea
b), da Sexta Diretiva [...] deve ser interpretado no sentido de que o conceito de ‘veiculos’ — que,
nos termos do acoérdao [do Tribunal de Justica] de 3 margco de 2005, Fonden Marselisborg
Lystbadehavn (C-428/02[, Colet., p. I-1527]), também abrange as embarcacGes — néo é aplicavel
a um barco-casa locado que néo dispde de propulsdo propria (motor) e que foi locado para ser
utilizado de forma exclusiva e duradoura num local concreto e ndo para efetuar deslocacfes? A
locacdo do barco-casa e do [pontéo], incluindo as correspondentes areas dos terrenos e de agua,
representa uma prestacao Unica isenta de imposto ou dever-se-a porventura diferenciar, em
matéria de IVA, entre a locacdo do barco-casa e do [pont&do]?»

Quanto a primeira questdo e a segunda parte da segunda questao

16  Com a sua primeira questao e com a segunda parte da segunda questdo, que importa
analisar conjuntamente, o tribunal de reenvio pergunta, no essencial, se o artigo 13.°, B, alinea b),
da Sexta Diretiva deve ser interpretado no sentido de que o conceito de arrendamento de iméveis
também inclui a locacéo, incluindo o espaco e o pontdo correspondentes, de um barco-casa que
esta imobilizado na margem e no leito de um rio por meio de amarras que ndo sao facilmente
removiveis, fundeado num espaco delimitado e identificado do rio e se destina exclusivamente,
nos termos do contrato de arrendamento, a exploracdo permanente de um restaurante-discoteca
nesse local. O tribunal de reenvio pergunta igualmente se, nessas circunstancias, a locacao do
barco-casa e do pontéo constituem uma prestacao unitaria isenta.

17 A este respeito, cabe recordar, a titulo liminar, que, segundo jurisprudéncia assente, as
isencdes previstas no artigo 13.° da Sexta Diretiva constituem conceitos autbnomos de direito da
Unido, devendo, portanto, ser objeto de uma definicdo comunitaria, e que a interpretacéo do
conceito de locacdo de bens imoveis referido no artigo 13.°, B, alinea b), da Sexta Diretiva ndo
pode depender da definicdo dada pelo direito civil de um Estado-Membro (acorddo Maierhofer, ja
referido, n.os 25, 26 e jurisprudéncia ai referida).

18 Cabe igualmente recordar que, no quadro da reparticdo de competéncias entre 0s 6rgaos
jurisdicionais da Unido e os 6rgaos jurisdicionais nacionais, incumbe ao Tribunal de Justica ter em



conta o contexto factual e regulamentar em que se insere a questdo prejudicial, tal como definido
pela decisdo de reenvio (acordao de 20 de maio de 2010, Harms, C-434/08, Colet., p. 1-4431, n.°
33).

19 Em conformidade com a matéria de facto indicada pelo tribunal de reenvio no presente
processo, o contrato de arrendamento néo € limitado a locacdo do barco-casa e do pontdo, mas
inclui igualmente o plano de agua e o terreno correspondentes, uma vez que a utilizacdo do barco-
casa e do pontdo é indissociavel da ocupacado dos outros elementos. Por outro lado, a locagéo
tem exclusivamente por finalidade a exploragao do barco-casa como restaurante-discoteca, em
conjunto com o pontao.

20 Na sequéncia desta matéria de facto indicada pelo tribunal de reenvio, ha que examinar a
situacdo do barco-casa, nao isoladamente, mas considerado na sua integragdo no local onde se
encontra.

21  Tendo em conta esta matéria de facto, ha que constatar que a parte do solo ndo coberta
pela Agua correspondente, no processo principal, ao local em que o barco-casa se encontra
fundeado é um bem imdvel. E igualmente um imdével a parte submersa delimitada do leito do rio,
coberta pelas aguas fluviais, em que esta fundeado o barco-casa (v., neste sentido, acérdaos
Fonden Marselisborg Lystbadehavn, ja referido, n.° 34, e de 6 de dezembro de 2007, Walderdorff,
C-451/06, Colet., p. 1-10637, n.° 19). O tribunal de reenvio assinala que a utilizacado do barco-casa
impede qualquer outra utilizacdo das aguas em que esta fundeado.

22 O barco-casa, a parte ndo submersa do solo e a parte submersa do leito do rio constituem
um conjunto que é o objeto principal do contrato de arrendamento.

23  Resulta da decisao de reenvio que o barco-casa, que nao tem sistema de propulséo, esta
imobilizado nesta parte do rio ha muitos anos. Esta fundeado nessa parte delimitada do leito do
rio através de ancoras e esta amarrado as margens através de correntes e amarras. Estes
dispositivos de imobilizacdo do barco-casa ndo podem ser facilmente removidos, ou seja, sem
esforco e despesas nao negligenciaveis. Nos termos da jurisprudéncia do Tribunal de Justica, ndo
€ necessario que uma construcao esteja indissociavelmente ligada ao solo para poder ser
considerada um imével, para efeitos de aplicacédo das regras do IVA (acorddo Maierhofer, ja
referido, n.° 33).

24  Segundo os termos do contrato de arrendamento, que tem o prazo de cinco anos e nao
revela que as partes tenham tido a vontade de atribuir um carater ocasional e temporario a
utilizacédo do barco-casa, este é exclusivamente destinado a exploracado permanente de um
restaurante-discoteca. Além disso, o barco-casa dispde de endereco postal, de linha telefénica e
esta ligado as redes de abastecimento de agua e de eletricidade.

25 Tendo em conta a ligagao existente entre o barco-casa e 0s elementos que constituem a
sua localizagéo e considerando que o0 mesmo se encontra fixado a esses elementos, o que faz
que, na pratica, constitua uma parte desse espaco considerado no seu todo; tendo em conta
ainda o contrato que afeta, exclusiva e permanentemente, o barco-casa a exploragcao, nesse
local, de um restaurante-discoteca e tendo também em conta o facto de o barco-casa estar ligado
as redes de abastecimento, deve considerar-se o conjunto constituido pelo barco-casa e pelos
elementos que constituem o local onde o0 mesmo se encontra amarrado como um bem imével
para efeitos da isencéo prevista no artigo 13.°, B, alinea b), da Sexta Diretiva.

26 A Comissao Europeia observa, com acerto, que, tendo em conta o objetivo prosseguido
pelas partes no contrato e a fungédo que atribuiram ao barco-casa, seria indiferente, de um ponto
de vista econdmico, que se tratasse de um edificio ligado ao solo de maneira fixa, por exemplo,



através de estacas, ou de um simples barco-casa como 0 que estd em causa no processo
principal.

27  Nao é de acolher o argumento do Governo alemé&o, segundo o qual o objeto principal do
contrato é a locacdo do barco-casa independentemente do local onde 0 mesmo se encontra
atracado, pois, para assegurar a rentabilidade de um restaurante, a sua localiza¢do tem uma
importancia consideravel. O contrato de arrendamento e o montante da renda foram fixados, no
processo principal, em funcdo da localizacdo do barco-casa, que esta situado na proximidade de
um grande centro urbano, permitindo assim o facil acesso ao barco-restaurante.

28 Importa ainda sublinhar que, nos termos da deciséo de reenvio, a disponibilizagéo do
pontdo visa essencialmente permitir o acesso ao barco-casa. Afigura-se, assim, que o barco-casa
forma, com os elementos da sua localizagdo — a saber, a parte ndo submersa e a parte
submersa do solo, o plano de 4gua e o pontdo correspondentes — uma unidade funcional e
econOmica e que o contrato de arrendamento, que abrange todos estes elementos, engloba uma
prestacao unitaria, no quadro da qual a locacdo do pontédo é acesséria da locacdo do barco-casa.
Por consequéncia, a locagcéo do pontdo ndo deve ser considerada como uma prestacéo distinta
do ponto de vista do IVA.

29 Tendo em conta as consideracfes precedentes, ha que responder a primeira questdo e a
segunda parte da segunda questao que o artigo 13.°, B, alinea b), da Sexta Diretiva deve ser
interpretado no sentido de que o conceito de locacdo de bens imoveis abrange a locacao,
incluindo o espaco e o0 pontédo correspondentes, de um barco-casa que se encontra imobilizado
por meio de amarras que nao sao facilmente removiveis e que estao fixadas a margem e ao leito
de um rio, esta fundeado num local delimitado e identificavel das aguas fluviais e esta
exclusivamente afetado, nos termos do contrato de arrendamento, a exploracdo permanente de
um restaurante-discoteca nesse local. Esse arrendamento constitui uma prestacao unitaria isenta,
nao havendo que distinguir a locacéo do barco-casa da locacéo do pontao.

Quanto a primeira parte da segunda questao

30 Com a primeira parte dessa questéo, o tribunal de reenvio pergunta, no essencial, se um
barco-casa, como o0 que esta em causa no processo principal, constitui um «veiculo» para os
efeitos da excecéo prevista no artigo 13.°, B, alinea b), ponto 2, da Sexta Diretiva.

31 Segundo a jurisprudéncia do Tribunal de Justi¢a, o termo «veiculo», empregue na referida
disposicéo, deve ser interpretado como visando «todos 0s meios de transporte», incluindo as
embarcacées (v. acérddo Fonden Marselisborg Lystbadehavn, ja referido, n.° 44). Segundo a
acecao usual destes termos, trata-se de meios de transporte afetados ao transporte de pessoas
ou de mercadorias, ou seja, de meios utilizados concretamente para essa funcéo.

32  Esta abordagem do conceito de veiculo, baseada na funcdo e no uso concretos do bem
considerado, € confirmada pelo artigo 38.°, n.os 1 e 3, do Regulamento n.° 282/2011, que pbe
precisamente o acento, para a qualificacdo de determinado veiculo de «meio de transporte», no
facto de ser destinado ao transporte de pessoas ou de bens, e exclui dessa qualificacéo os
veiculos que estdo permanentemente imobilizados. Este regulamento, embora ndo aplicavel
temporalmente ao processo principal, explicita e clarifica conceitos que constam da
regulamentacao do IVA e que séo aplicaveis desde que essa regulamentacdo entrou em vigor.



33  Por conseguinte, ndo é a afetacdo originaria de um bem, mas a sua funcao concreta e
atual, que importa. Com efeito, a afetacao inicial de um bem ndo pode garantir-lhe definitivamente
um determinado tratamento em sede de regras de IVA, mesmo que 0 seu uso real tenha sido
alterado.

34  Ora, como resulta dos autos remetidos ao Tribunal de Justica, o barco-casa em causa no
processo principal, tendo sido concebido provavelmente, numa fase inicial, para utilizagdo como
meio de transporte, ndo foi utilizado nos ultimos trinta anos para esse fim e, durante esse periodo,
ficou permanentemente imobilizado no mesmo local da margem esquerda do Reno. Além disso,
nos termos do contrato de arrendamento, as partes no contrato ndo expressaram a intengao de
utilizar o barco-casa como meio de transporte durante a duragéo do contrato, atribuindo-lhe uma
funcdo bem diferente. Assim, tal barco-casa, do ponto de vista das regras do IVA, ndo pode ser
considerado um veiculo.

35 Na&o pode ser acolhido o argumento do governo alemao segundo o qual a fungéo do barco-
restaurante em causa no processo principal é comparavel a de um barco-restaurante que realiza
pequenos cruzeiros num curso de agua como o Reno ou o Mosela e que certamente constitui um
meio de transporte. Com efeito, um conjunto, como o que esta em causa no processo principal,
constituido por um barco-casa e pelo espaco e pontdo correspondentes, € um bem imovel que
visa exclusivamente oferecer servigcos de restauracao e de divertimento num ambiente especial,
ao passo que os barcos-restaurante que fazem cruzeiros num curso de agua sao veiculos
afetados ao fornecimento quer de servigcos de restauracao quer de servicos turisticos, pelo que a
sua situacdo ndo pode ser comparada a que estd em causa no processo principal.

36 Como a Comissao observou, com acerto, do ponto de vista do principio da neutralidade
fiscal, a funcdo do barco-casa € comparavel a de um imével destinado a restaurante que
estivesse instalado proximo dele em terra firme. Assim, o restaurante-discoteca que funciona no
barco-casa esta em concorréncia, no plano econémico, com os estabelecimentos analogos que
funcionem em edificios ligados ao solo.

37 Tendo em conta o exposto, h& que responder a primeira parte da segunda questdo que um
barco-casa como o que estd em causa no processo principal ndo constitui um veiculo na acecao
do artigo 13.°, B, alinea b), ponto 2, da Sexta Diretiva.

Quanto as despesas

38 Revestindo o0 processo, quanto as partes na causa principal, a natureza de incidente
suscitado perante o 6rgao jurisdicional de reenvio, compete a este decidir quanto as despesas. As
despesas efetuadas pelas outras partes para a apresentacéo de observacdes ao Tribunal de
Justica ndo sdo reembolséaveis.

Pelos fundamentos expostos, o Tribunal de Justica (Terceira Secc¢édo) declara:



1) Oartigo 13.°, B, alinea b), da Sexta Diretiva 77/388/CEE do Conselho, de 17 de maio de
1977, relativa a harmonizacao das legislacfes dos Estados-Membros respeitantes aos
impostos sobre o volume de negocios — Sistema comum do imposto sobre o valor
acrescentado: matéria coletavel uniforme, deve ser interpretado no sentido de que o
conceito de locacéo de bens imoéveis abrange a locacdo, incluindo o espaco e o pontao
correspondentes, de um barco-casa que se encontra imobilizado por meio de amarras que
ndo sao facilmente removiveis e que estéo fixadas a margem e ao leito de um rio, esta
fundeado num local delimitado e identificavel das aguas fluviais e esta exclusivamente
afetado, nos termos do contrato de arrendamento, a exploracdo permanente de um
restaurante-discoteca nesse local. Esse arrendamento constitui uma prestacao unitaria
isenta, ndo havendo que distinguir a locagcao do barco-casa da locagdo do pontao.

2) Um barco-casa desse tipo ndo constitui um veiculo na acec¢ao do artigo 13.°, B, alinea
b), ponto 2, da Sexta Diretiva 77/388.

Assinaturas

* Lingua do processo: alemao.



